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II

(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI RAKENDUSMAARUS (EL) 2020/1103,
22. juuli 2020,

millega kiidetakse heaks oluline muudatus kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste
tihiste registrisse kantud nimetuse spetsifikaadis ,,Brie de Melun“ (KPN)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta mdairust (EL) nr 1151/2012 pdllumajan-
dustoodete ja toidu kvaliteedikavade kohta, (') eriti selle artikli 52 Idiget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt maaruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 1ike 1 esimesele 16igule vaatas komisjon 1dbi Prantsusmaa taotluse
saada heakskiit komisjoni maarusega (EU) nr 1107/96 () registreeritud kaitstud paritolunimetuse ,Brie de Melun*
spetsifikaadi muudatusele.

(2)  Prantsuse ametiasutused teatasid 26. septembri 2018. aasta kirjas komisjonile, et kooskdlas 29. augusti 2018. aasta
korraldusega, milles kasitletakse kaitstud paritolunimetusega ,Brie de Melun“ seotud muudatust (avaldatud
Prantsuse Vabariigi Teatajas 6. septembril 2018), on maidruse (EL) nr 1151/2012 artikli 15 1dike 4 kohane
tileminekuperiood kuni 31. detsembrini 2022 kehtestatud ettevotjatele, kes tegutsevad Prantsusmaa territooriumil
ja vastavad konealuse artikli tingimustele. Kdnealused ettevdtjad, kes olid toodet ,Brie de Melun“ pidevalt ja
digusparaselt turustanud vihemalt viie aasta jooksul enne taotluse esitamist, esitasid riikliku vastuviite esitamise
menetluse raames vastuviited. Uks ettevdtja esitas vastuviite jirgmise sitte kohta: ,Kui loomi peetakse piisivalt
laudas, tuleb liipsil oleva piimalehma allapanuna kasutada 6lgi keskmiselt vihemalt 0,5 kg pdevas, kui kasutatakse
latritesiisteemi, ja keskmiselt 5 kg lgi paevas, kui kasutatakse avatud lauda siisteemi.“ Asjaomane ettevdtja on EARL
de la Mardelle (SIRET: 38514961200017). Kaks ettevétjat esitasid vastuviite jargmiste sitete kohta: ,Jéusooda kogus
liipsil oleva piimalehma kohta pdevas voib olla kuni 25 % aasta keskmisest soodaratsioonist (viljendatuna
kuivaines)“ ja ,Piimakarjale aasta jooksul s6odetav hein peab pirinema pdllumajandusettevdttest ja geograafilisest
piirkonnast jargmiselt: — pollumajandusettevottest: karja aasta keskmisest sdodaratsioonist (vljendatuna kuivaines)
vihemalt 50 % peab pirinema geograafilisest piirkonnast ja pollumajandusettevottest; ja — geograafilisest
piirkonnast: karja aasta keskmisest soodaratsioonist (vdljendatuna kuivaines) vihemalt 80 % peab pirinema
geograafilisest piirkonnast.“ Asjaomased ettevotjad on SCL du Versant laiteux (SIRET: 49225855300014) ja GAEC
Reconnu Patoux (SIRET: 38008216400019). Uks ettevdtja esitas vastuviite jirgmise sitte kohta: ,Jousdoda kogus
lipsil oleva piimalehma kohta pdevas voib olla kuni 25 % aasta keskmisest soodaratsioonist (viljendatuna
kuivaines).“ Asjaomane ettevdtja on Houdard Gérard Maurice (SIRET: 39226686200011).

() ELTL 343,14.12.2012, 1k 1.
() Komisjoni 12. juuni 1996. aasta médrus (EU) nr 1107/96 geograafiliste téhiste ja péritolunimetuste registreerimise kohta ndukogu
médruse (EMU) nr 2081/92 artiklis 17 sitestatud korras (EUT L 148, 21.6.1996, 1k 1).
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(3)  Kuna asjaomane muudatus ei ole vdike maaruse (EL) nr 1151/2012 artikli 53 1oike 2 tdhenduses, avaldas komisjon
konealuse médruse artikli 50 16ike 2 punkti a kohase muutmistaotluse Euroopa Liidu Teatajas (*).

(4)  Kuna komisjon ei ole saanud iihtegi madruse (EL) nr 1151/2012 artikli 51 kohast vastuviidet, tuleks spetsifikaadi
muudatus heaks kiita,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Euroopa Liidu Teatajas avaldatud nimetuse ,Brie de Melun“ (KPN) spetsifikaadi muudatus kiidetakse heaks.

Artikkel 2
Artiklist 1 tuleneva kaitse rakendamisel kohaldatakse tileminekuperioodi, mille Prantsusmaa on vastavalt mdiruse (EL)
nr 1151/2012 artikli 15 1dikele 4 andnud konealuse artikli tingimustele vastavatele ettevotjatele kooskdlas 29. augusti
2018. aasta korraldusega, milles kisitletakse kaitstud paritolunimetusega toote ,Brie de Melun® spetsifikaadi muudatust ja
mis avaldati Prantsuse Vabariigi Teatajas 6. septembril 2018.

Artikkel 3

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides lilkmesriikides.

Briissel, 22. juuli 2020

Komisjoni nimel
presidendi eest
komisjoni liige

Janusz WOJCIECHOW SKI

() ELTC 83,13.3.2020, k 77.
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OTSUSED

POLIITIKA- JA JULGEOLEKUKOMITEE OTSUS (U'VJP) 2020/1104,
23. juuli 2020,
millega uuendatakse Vahemerel libiviidava Euroopa Liidu s3jalise operatsiooni (EUNAVFOR MED
IRINI)
volitusi (EUNAVFOR MED IRINI/1/2020)
POLIITIKA- JA JULGEOLEKUKOMITEE,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 38,

vottes arvesse ndukogu 31. mirtsi 2020. aasta otsust (UVJP) 2020/472 Euroopa Liidu sdjalise operatsiooni kohta
Vahemerel (EUNAVFOR MED IRINI), (!) eriti selle artikli 8 1diget 3,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vdttis 31. martsil 2020 vastu otsuse (UVJP) 2020/472, millega loodi ja kdivitati Euroopa Liidu sdjaline
operatsioon Vahemerel (EUNAVFOR MED IRINI) ajavahemikuks kuni 31. mirtsini 2021.

(2)  Otsuse (UVJP) 2020/472 artikli 8 13ikes 3 nihakse ette, et olenemata sellest ajavahemikust uuendatakse operatsiooni
volitusi iga nelja kuu tagant ning et poliitika- ja julgeolekukomitee pikendab operatsiooni, vilja arvatud juhul, kui
operatsiooniplaanis esitatud kriteeriumite kohaselt kogutud pdhjendatud tdendid nditavad, et operatsiooni
merevarustuse kasutamine mdjub randele tdmbeefektina.

(3)  Operatsiooni iilem esitas kord kuus tdmbefaktorit kisitleva aruande.

(4)  Operatsiooni volitusi tuleks uuendada teiseks selle mandaadi neljakuuliseks ajavahemikuks ning operatsiooni tuleks
vastavalt pikendada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

EUNAVFOR MED IRINI volitusi uuendatakse ning operatsiooni pikendatakse 31. juulist 2020 kuni 30. novembrini 2020.

Artikkel 2

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise paeval.

Briissel, 23. juuli 2020

Poliitika- ja julgeolekukomitee nimel
eesistuja
S. FROM-EMMESBERGER

() ELTL 101, 1.4.2020, Ik 4.
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NOUKOGU RAKENDUSOTSUS (EL) 2020/1105,
24. juuli 2020,
millega muudetakse rakendusotsust (EL) 2017/784, millega antakse Itaalia Vabariigile luba kohaldada
erimeedet, millega tehakse erand direktiivi 2006/112/EU (mis kisitleb iihist kidibemaksusiisteemi)
artiklitest 206 ja 226
EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 28. novembri 2006. aasta direktiivi 2006/112/EU, mis kasitleb ithist kdibemaksusiisteemi, (') eriti
selle artikli 395 1diget 1,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut

ning arvestades jargmist:

(1)

Noukogu rakendusotsusega (EL) 2015/1401 (3 lubati Itaalial kuni 31. detsembrini 2017 nduda, et riigiasutustele
tarnitava kauba vOi osutatavate teenuste eest tasumisele kuuluva kidibemaksu kannavad nimetatud asutused
maksuameti eraldiseisvale ja kinnisele pangakontole. Selle erimeetme puhul on tegemist erandiga direktiivi
2006/112/EU artiklitest 206 ja 226 seoses kdibemaksu tasumisega ning arveldamise nduetega.

Noukogu rakendusotsusega (EL) 2017/784 (°) lubati Itaalial kohaldada erimeedet kuni 30. juunini 2020 ja laiendati
erimeetme kohaldamisala, et holmata tarned teatavatele riigiasutuste kontrollitavatele ariithingutele ja Financial
Times Stock Exchange Milano Indice di Borsal (FTSE MIB) indekseeritud borsiettevotetele.

Komisjonis 4. detsembril 2019 registreeritud kirjaga taotles Itaalia erimeetme kohaldamise loa pikendamist kuni
31. detsembrini 2023 ning erimeetme kohaldamisala piiramist ainult riigiasutustele tarnitavatele kaupadele ja
osutatavatele teenustele. Komisjonis 27. martsil 2020 registreeritud kirjaga muutis Itaalia oma taotlust, nii et
taotletav pikendamine oleks kohaldamisalalt sama, kui rakendusotsusega (EL) 2017/784 antud loa kohaldamisala.

Komisjon teavitas 5. mai 2020. aasta kirjaga teisi liikmesriike Itaalia esitatud taotlusest. Komisjon teatas 6. mai 2020.
aasta kirjaga Itaaliale, et tal on olemas kogu vajalik teave taotluse hindamiseks.

Erimeede on osa meetmepaketist, mille Itaalia kehtestas maksupettuste ja maksudest korvalehoidmisega
voitlemiseks. Meetmepakett, sealhulgas ndukogu rakendusotsusega (EL) 2018/593 (%) kehtestatud elektroonilise
arveldamise kohustus, on asendanud muud kontrollimeetmed ning vdimaldab Itaalia maksuhalduritel kontrollida
ettevotjate deklareeritud erinevaid toiminguid ja kontrollida nende kidibemaksu tasumist.

ELTL 347, 11.12.2006, lk 1.

Noukogu 14. juuli 2015. aasta rakendusotsus (EL) 2015/1401, millega antakse Itaaliale luba kehtestada erimeede, millega tehakse
erand direktiivi 2006/112/EU (mis kasitleb iihist kdibemaksusiisteemi) artiklitest 206 ja 226 (ELT L 217, 18.8.2015, lk 7).

Noukogu 25. aprill 2017. aasta rakendusotsus (EL) 2017/784, millega antakse Itaalia Vabariigile luba kohaldada erimeedet, millega
tehakse erand direktiivi 2006/112/EU (mis kisitleb iihist kdibemaksusiisteemi) artiklitest 206 ja 226, ja tunnistatakse kehtetuks
rakendusotsus (EL) 2015/1401 (ELT L 118, 6.5.2017, Ik 17).

Noukogu 16. aprilli 2018. aasta rakendusotsus (EL) 2018/593, millega lubatakse Itaalia Vabariigil kehtestada erimeede, millega tehakse
erand direktiivi 2006/112/EU (mis kasitleb iihist kdibemaksusiisteemi) artiklitest 218 ja 232 (ELT L 99, 19.4.2018, lk 14).
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(6)  Itaalia leiab rakendatud meetmepaketiga seoses, et kohustuslik elektrooniline arveldamine lithendab aega, mis
maksuhalduril kulub vdimalikust maksupettuse vdi maksudest kdrvalehoidmise juhtumist teadasaamiseks. Itaalia
leiab aga samuti, et erimeetmega kehtestatud jagatud maksmise puudumisel voib maksupetturitelt vdi maksudest
korvalehoidjatelt maksu sissendudmine parast kontrolli tegemist osutuda vdimatuks, kui nad on maksejouetud.
Seega on jagatud maksmise mehhanism kui eelkontrolli meede osutunud palju tdhusamaks kui kohustuslik
elektrooniline arveldamine. Ldplikud andmed erimeetme tShususe kohta nitavad, et see on olnud oodatust veelgi
tohusam.

(7)  Meetme iks tagajirgi on asjaolu, et kaubatarnijad voi teenuseosutajad, kes on maksukohustuslased, ei saa
sisendkdibemaksu maha arvata oma tarnitud kauba vdi osutatud teenuste eest saadud kdibemaksust. Need
kaubatarnijad vdi teenuseosutajad vdivad pidevalt olla krediidipositsioonis ja neil vdib olla vaja taotleda
maksuahaldurilt sisendkdibemaksu tagastamist. Itaalia esitatud teabe kohaselt on maksukohustuslastel, kes teevad
jagatud maksmise mehhanismiga hélmatud tehinguid sellistest tehingutest tuleneva krediidi piires, on digus saada
asjakohast kdibemaksukrediiti eelisjirjekorras. See tava tihendab, et jagatud maksmise mehhanismiga seotud
tagasimaksetaotlusi menetletakse vorreldes mitteprioriteetsete tagasimaksetega nii eeluurimise kui ka tasumisele
kuuluvate summade maksmise ajal eelisjirjekorras.

(8)  Rakendusotsuse (EL) 2017784 pdhjenduse 7 kohaselt ei oleks parast Itaalia kavandatava kontrollimeetmete paketi
tdielikku rakendamist enam vaja teha erandit direktiivist 2006/112/EU, et kohaldada jagatud maksmise meedet.
Seetottu kinnitas Itaalia, et ta ei soovi uuendada erandit, mis voimaldab kohaldada jagatud maksmise mehhanismi.
Vottes aga arvesse, et meetmete tdhusust on nende hiljutise rakendamise tdttu veel vara tdielikult hinnata, ning
pidades silmas raskusi, millega Itaalia seisab silmitsi COVID-19 pandeemia t&ttu, mis muudab maksukohustuslaste
jaoks nende arveldussiisteemides ndutavate muudatuste rakendamise ja maksuhaldurite jaoks nende kontrolli- ja IT-
susteemide kohandamise raskemaks, vdib meetme kaotamisel praegustes oludes olla méarkimisvdirne negatiivne
mdju maksudest kdrvalehoidmise vastasele vditlusele ja kdibemaksu kogumisele, samuti maksukohustuslastele
tekkivatele halduskuludele. Seetdttu on asjakohane pikendada luba, millega tehakse erand direktiivist 2006/112/EU.

(9)  Taotletav erand peaks olema ajaliselt piiratud, et oleks vdimalik hinnata, kas taotletav erand on kohane ja tGhus. Luba
tuleks seetdttu pikendada kuni 30. juunini 2023, mis peaks olema piisav, et hinnata Itaalia rakendatud meetmeid
maksudest kdrvalehoidmise vihendamiseks asjaomastes sektorites.

(10) Selleks et tagada vajalik kontroll taotletava erandi kohaldamise suhtes ja eriti hinnata meetme mdoju erandi
kohaldamisalasse jddvate maksukohustuslaste kdibemaksutagastustele, peaks Itaalia esitama 2021. aasta
septembriks komisjonile aruande, milles antakse iilevaade iildisest olukorrast seoses kdibemaksu tagastamisega
maksukohustuslastele, eelkdige tagastamismenetluse keskmise kestuse ning selle meetme ja asjaomastes sektorites
maksudest kdrvalehoidmise vihendamiseks Itaalia rakendatud muude meetmete t8hususe kohta. Aruanne peaks
sisaldama erinevate rakendatud meetmete loetelu koos nende joustumise kuupievaga.

(11) Erimeede on kooskdlas taotletava eesmirgiga, sest meede on ajaliselt piiratud ja seda kohaldatakse iiksnes sektorites,
kus on palju probleeme maksudest kdrvalehoidmisega. Lisaks sellele ei kaasne erimeetmega ohtu, et pettus voiks iile
kanduda teistesse sektoritesse voi litkmesriikidesse.

(12) COVID-19 pandeemia pdhjustatud raskuste tdttu vottis erandi uuendamine oodatust rohkem aega ja see ei joudnud
16pule 30. juuniks 2020. Kdesoleva otsuse tagasiulatuva jou puudumisel peaksid driithingud, kes kohaldavad jagatud
maksmise mehhanismi, muutma oma arveldussiisteemi, et ile66 muudatustega kohaneda. Maksuhaldurid peaksid
samamoodi oma siisteeme kohandama. Nende raskuste tottu ei tundu asjakohane nduda ettevotjatelt ja
maksuhalduritelt praegu nende muudatuste tegemist. Seetdttu on asjakohane kohaldada kiesolevat direktiivi
tagasiulatuvalt, et tagada meetme diguslik jarjepidevus.
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(13) Erandi kohaldamine ei mdjuta 1dpptarbimise etapis kogutava maksutulu kogusummat ega mojuta ebasoodsalt
kdibemaksupdhiselt lackuvaid liidu omavahendeid.

(14) Rakendusotsust (EL) 2017/784 tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1
Rakendusotsust (EL) 2017/784 muudetakse jirgmiselt.
1) Artikli 3 teine 16ik asendatakse jargmisega:

Jltaalia esitab 30. septembriks 2021 komisjonile aruande, milles antakse iilevaade tildisest olukorrast seoses kiibemaksu
tagastamisega maksukohustuslastele, keda mdjutavad artiklites 1 ja 2 osutatud meetmed, eelkdige tagastamismenetluse
keskmise kestuse ning nende meetmete ja asjaomastes sektorites maksudest kdrvalehoidmise vihendamiseks Itaalia
rakendatud muude meetmete tdhususe kohta. Aruanne peab sisaldama erinevate rakendatud meetmete loetelu koos
nende joustumise kuupdevaga.”

2) Artiklis 5 asendatakse kuupdev ,,30. juuni 2020“ kuupievaga ,,30. juuni 2023

Artikkel 2

Kaesolevat otsust kohaldatakse alates 1. juulist 2020.

Artikkel 3

Kéesolev otsus on adresseeritud Itaalia Vabariigile.

Briissel, 24. juuli 2020

Naukogu nimel
eesistuja
M. ROTH
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS (EL) 2020/1106,
24. juuli 2020,

milles kisitletakse ndukogu direktiivide 66/401/EMU, 66/402/EMU, 2002/54/EU ja 2002/57/EU

kohase ajutise katse korraldamist seoses ametliku jirelevalve all toimuva pdldtunnustamise ametliku

kontrolli miiraga eliitseemne, eliitseemnele eelnevate pdlvkondade aretusseemne ja sertifitseeritud
seemne puhul

(teatavaks tehtud numbri C(2020) 4955 all)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 14. juuni 1966. aasta direktiivi 66/401/EMU s66dakultuuride seemne turustamise kohta, (') eriti
selle artiklit 13a,

vottes arvesse ndukogu 14. juuni 1966. aasta direktiivi 66/402/EMU teraviljaseemne turustamise kohta, (%) eriti selle
artiklit 13a,

vttes arvesse ndukogu 13. juuni 2002. aasta direktiivi 2002/54/EU peediseemne turustamise kohta, (*) eriti selle
artiklit 19,

vottes arvesse ndukogu 13. juuni 2002. aasta direktiivi 2002/57/EU &li- ja kiutaimede seemne turustamise kohta, (%) eriti
selle artiklit 16,

ning arvestades jargmist:

(1)  Direktiivide 66/401/EMU, 66/402/EMU, 2002/54/EU ja 2002/57/EU kohaselt kontrollitakse soddakultuuride,
teravilja, peedi- ning dli- ja kiudtaimede sertifitseeritud seemet pdldtunnustamise teel ametliku jirelevalve all. Sellise
seemne kultuuri puhul kohaldatakse vihemalt 5 % (edaspidi ,kindlaksméédratud 5 % miinimummair®) ulatuses
suhtes ametlikku kontrolli psllul.

(2)  Eliitseeme ja eliitseemnele eelnevate pdlvkondade aretusseeme sertifitseeritakse, kui kéik nende seemnete kultuurid
(edaspidi ,kindlaksméddratud 100 % méédr") on labinud ametliku poldtunnustamise, mis vastab direktiivides
66/401/EMU, 66/402/EMU, 2002/54/EU ja 2002/57[EU sitestatud tingimustele.

(3)  Komisjoni rakendusotsuse 2012/340/EL () alusel hiljuti korraldatud ajutise katsega tdendati, et ka eliitseemne ja
eliitseemnele eelnevate pdlvkondade aretusseemne puhul on seemneettevotete litsentsitud ja koolitatud inspektorite
ametliku jdrelevalve all tehtav példtunnustamine ametliku pdldtunnustamise parem alternatiiv. Seemnekultuuride
ametlik kontrollimine kindlaksmidratud 5 % ulatuses oli piisav niitamaks, et ametliku jirelevalve all tehtava
poldtunnustamise tase voib olla asjakohane ka eliitseemne ja eliitseemnele eelnevate pdlvkondade aretusseemne
puhul. Seemnetarnijate tegevust arvesse vottes voib siiski olla voimalik teha tdiendavaid parandusi.

(4)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) 2017/625 (°) (ametlike kontrollide kohta) on loodud iithtne liidu
raamistik ametliku kontrolli korraldamiseks kogu toidutarneahelas ning selle médruse kohaselt peavad padevad
asutused tegema koikide ettevdtjate suhtes korraparaselt, riskipdhiselt ja asjakohase sagedusega ametlikku kontrolli.

() EUT 125,11.7.1966, k 2298/66.

() EUT 125, 11.7.1966, Ik 2309/66.

() EUTL193,20.7.2002, k 12.

() EUTL193,20.7.2002, Ik 74.

() Komisjoni 25. juuni 2012. aasta rakendusotsus 2012/340/EL, milles késitletakse ndukogu direktiivide 66/401/EMU, 66/402/EMU,
2002/54/EU, 2002/55[EU ja 2002/57[EU kohase ajutise katse korraldamist seoses ametliku jérelevalve all toimuva pdldtunnus-
tamisega eliitseemne ja eliitseemnele eelnevate pdlvkondade aretusseemne puhul (ELT L 166, 27.6.2012, Ik 90).

(®) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. mirtsi 2017. aasta mdarus (EL) 2017/625, mis kisitleb ametlikku kontrolli ja muid ametlikke
toiminguid, mida tehakse eesmirgiga tagada toidu- ja soodaalaste digusnormide ning loomatervise ja loomade heaolu, taimetervise- ja
taimekaitsevahendite alaste digusnormide kohaldamine, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuseid (EU)
nr 999/2001, (EU) nr 396/2005, (EU) nr 1069/2009, (EU) nr 1107/2009, (EL) nr 1151/2012, (EL) nr 652/2014, (EL) 2016/429 ja
(EL) 2016/2031, ndukogu miiruseid (EU) nr 1/2005 ja (EU) nr 1099/2009 ning ndukogu direktiive 98/58/EU, 1999/74/[EU,
2007/43/EU, 2008/119/EU ja 2008/120/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrused (EU)
nr 854/2004 ja (EU) nr 882/2004, ndukogu direktiivid 89/608/EMU, 89/662/EMU, 90/425/EMU, 91/496/EMU, 96/23/EU, 96/93/EU
ja 97/78/EU ja ndukogu otsus 92/438/EMU (ametliku kontrolli méérus) (ELT L 95, 7.4.2017, 1k 1).
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Nende eeskirjade kohaldamisel saadud kogemustele tuginedes tuleks uurida ka direktiivide 66/401/EMU,
66/402/EMU, 2002/54/EU ja 2002/57/EU raames vOimalust teha ametliku jdrelevalve all seemnekultuuride
poldtunnustamise ametlikku kontrolli vastavalt riskipdhise ldhenemisviisi alusel kehtestatud sagedusega.

(5)  Arvestades teatavaid seemnetarnijate tegevusega seotud riskikriteeriume ja varasemat nduetele vastavust, voib
padevate asutuste jaoks oma ametliku jirelevalve raames tehtavate kontrollide sageduse kavandamine olla paremaks
alternatiiviks sertifitseeritud seemne suhtes kohaldatavale kindlaksmairatud 5 % miinimummaddrale. Tulenevalt
hiljutisest ajutisest katsest tuleks seda katsetada ka eliitseemne ja eliitseemnele eelnevate pdlvkondade aretusseemne
puhul, mida kontrollitakse ametlikult 100 % ulatuses.

(6)  Liikmesriikide vastutavad ametiasutused peaksid oma ametlike kontrollide sageduse kavandamisel vétma arvesse
teatavaid seemnetarnijate tegevusega ja varasema nduetele vastavusega seotud riskikriteeriume. Selleks on vaja
kehtestada tihtlustatud kriteeriumid. Seetdttu tuleks sellise alternatiivi hindamiseks korraldada ajutine katse.

(7)  Katses osalevad likmesriigid tuleb vabastada ametliku jérelevalve raames direktiivides 66/401/EMU, 66/402/EMU,
2002/54[EU ja 2002/57[EU sitestatud eliitseemne ja eliitseemnele eelnevate pdlvkondade aretusseemne ametliku
poldtunnustamise  kohustusest kindlaksmadratud 100 % mddra ulatuses ning sertifitseeritud seemne
seemnekultuuride kontrolli kohustusest kindlaksmaaratud 5 % miinimummdara ulatuses.

(8)  Katses osalevad litkmesriigid peaksid esitama komisjonile ja likkmesriikidele igal aastal aruande, et teavitada teisi
liikkmesriike ja komisjoni ning hdlbustada katse edenemise hindamist ja jarelevalvet.

(9)  Kdesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskdlas alalise taime-, looma-, toidu- ja sd6dakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Reguleerimisese

1. Liidu tasandil korraldatakse ajutine katse (edaspidi ,katse), et seoses eliitseemne, eliitseemnele eelnevate polvkondade
aretusseemne ja sertifitseeritud seemne tootmiseks kasvatatavate pdllukultuuride ametliku kontrolliga, mis toimub
ametliku jirelevalve all tehtava pdldtunnustamise raames vastavalt direktiivide 66/401/EMU, 66/402/EMU, 2002/54/EU
ja 2002/57[EU sitetele, mis on loetletud kiesoleva artikli 1dikes 2, hinnata jargmist:

a) kas kdesoleva otsuse artikli 3 kohane riskipdhine ldhenemisviis v6ib olla niisuguse kontrolli parem alternatiiv, mida
tehakse:

i) sertifitseeritud seemne seemnekultuuridel kindlaksmairatud 5 % miinimummaara ulatuses;

ii) eliitseemne ja eliitseemnele eelnevate pdlvkondade aretusseemne seemnekultuuridel kindlaksmaaratud 100 % miira
ulatuses ning

b) kas kidesoleva otsuse artikli 3 16ikes 1 sitestatud riskihindamise kriteeriumid on asjakohased.

2. Loikes 1 osutatud sitted on jirgmised:

a) direktiivi 66/401/EMU artikli 2 1dike 1 punkti B alapunkti 1 alapunkt d, artikli 2 18ike 3 punkti A alapunkt c ja
artikli 14a punkt a ning I lisa punkt 6;

b) direktiivi 66/402/EMU artikli 2 18ike 1 punkti C alapunkt d, artikli 2 1dike 1 punkti Ca alapunkt c, artikli 2 Idike 1
punkti D alapunkti 1 alapunkt d, artikli 2 16ike 1 punkti D alapunkti 2 alapunkt b, artikli 2 16ike 1 punkti D alapunkti
3 alapunkt ¢, artikli 2 16ike 3 punkti A alapunkt c ja artikli 14a punkt a ning I lisa punkt 7;
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c) direktiivi 2002/54/EU artikli 2 Idike 1 punkti ¢ alapunkt iv, artikli 2 1dike 3 punkti A alapunkt c ja artikli 21 punkt a
ning I lisa A osa punkt 4;

d) direktiivi 2002/57/EU artikli 2 1dike 1 punkti ¢ alapunkt iv, artikli 2 1dike 1 punkti d alapunkti 1 alapunkt ii, artikli 2
16ike 1 punkti d alapunkti 2 alapunkt iii, artikli 2 1dike 5 punkti A alapunkt c ja artikli 18 punkt a ning I lisa punkt 5.

Artikkel 2

Liikmesriikide osalemine
Katses vdivad osaleda koik litkmesriigid.

Liikmesriigid, kes otsustavad katses osaleda (edaspidi ,osalevad litkmesriigid“), teatavad sellest komisjonile ja teistele
liikmesriikidele, ndidates dra katsega hdlmatud liigid, kategooriad ja piirkonnad ning vdimalikud piirangud.

Osalevad liikmesriigid vdivad katses osalemise igal ajahetkel lopetada, teavitades komisjoni oma otsusest.

Artikkel 3

Riskihindamine

1. Liikmesriigid viivad ldbi seemnetarnijate riskihindamise ja kohandavad vastavalt oma ametlike kontrollide ulatust,
kohaldades ametliku jarelevalve all toimuvat poldtunnustamist 1-100 %le seemnekultuuridest.

Seemnetarnijate riskihindamisel voetakse arvesse jargmisi kriteeriume:
a) liigid ja tootmismeetodid;

b) tootmispiirkond ja pdldude arv;

¢) seemnetarnijast sdltuvad tegevused;

d) tegevuse voi toimingute asukoht;

e) mis tahes teave, mis niitab seemnete kasutajate eksitamise tdendosust, eelkdige seemnete identsuse, tervise ja kvaliteedi,
omaduste, koostise, koguse, paritoluriigi voi -piirkonna ja tootmismeetodi osas;

f) seemnetarnijate varasemad andmed nende pdllukultuuride ametliku kontrolli ja jarelkontrolli tulemuste ning 1ikes 2
sdtestatud ndude tditmise kohta;

g) loikes 2 sitestatud ndude tditmise kontrollimiseks seemnetarnijate poolt, eelkdige kohapealset kontrolli teostava
litsentsitud inspektori vdi seemnetarnijate taotlusel kolmanda isiku poolt tehtud kontrollide (kaasates vajaduse korral
erasektori kvaliteeditagamissiisteeme) usaldusvédrsus ja tulemused;

h) mis tahes teave, mis voib viidata 16ikes 2 sitestatud ndude tditmata jatmisele.

2. Ametlikult kontrollitavat pdllukultuuri tuleb kasvatada seemnest, mis on ldbinud ametliku jirelkontrolli vastavalt
direktiividele 66/401/EMU, 66/402/EMU, 2002/54/EU ja 2002/57 [EU.

3. Teatav osa proove kultuuridelt koristatud seemnepartiidest vdetakse ametlikuks jdrelkontrolliks ning vajaduse korral
ametlikuks laboratoorseks sordiehtsuse ja -puhtuse kontrolliks. Liikmesriigid méairavad kindlaks seemnepartiid, mille
puhul tehakse ametlikud kontrollid vastavalt 16ikes 1 sitestatud riskip&hisele lihenemisviisile.

4. Osalevad liikmesriigid vordlevad samalt pdllult saadud sama kultuuri puhul seemnekultuuride ametlikku kontrolli,
kui kohaldatakse kindlaksmaidratud 5 % miinimumméira, kultuuride ja koristatud seemnete riskipdhise ametliku
kontrolliga, kui kindlaksmairatud miinimummdira ei ole kehtestatud.
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Artikkel 4

Erandid direktiividest 66/401/EMU, 66/402/EMU, 2002/54/EU ja 2002/57/EU

Erandina direktiivides 66/401/EMU, 66/402/EMU, 2002/54/EU ja 2002/57[EU sitestatust vabastatakse osalevad
litkmesriigid katse eesmirgil eliitseemne ja eliitseemnele eelnevate pdlvkondade aretusseemne ametliku poldtunnus-
tamisega ja sertifitseeritud seemne ametliku kontrollimisega seotud kohustustest, mis on kehtestatud jargmiste sitetega:

1) direktiivi 66/401/EMU artikli 2 1dike 1 punkti B alapunkti 1 alapunkt d, artikli 2 1dike 3 punkti A alapunkt c ja
artikli 14a punkt a ning I lisa punkt 6;

2) direktiivi 66/402/EMU artikli 2 1dike 1 punkti C alapunkt d, artikli 2 1dike 1 punkti Ca alapunkt c, artikli 2 Idike 1
punkti D alapunkti 1 alapunke d, artikli 2 16ike 1 punkti D alapunkti 2 alapunkt b, artikli 2 16ike 1 punkti D alapunkti
3 alapunkt ¢, artikli 2 16ike 3 punkti A alapunkt ¢ ja artikli 14a punkt a ning I lisa punkt 7;

3) direktiivi 2002/54/EU artikli 2 16ike 1 punkti ¢ alapunkt iv, artikli 2 1dike 3 punkti A alapunkt c ja artikli 21 punkt a
ning I lisa A osa punkt 4 ning

4) direktiivi 2002/57/EU artikli 2 1dike 1 punkti c alapunkt iv, artikli 2 1dike 1 punkti d alapunkti 1 alapunkt i, artikli 2
16ike 1 punkti d alapunkti 2 alapunkt iii, artikli 2 16ike 5 punkti A alapunkt c ja artikli 18 punkt a ning I lisa punkt 5.
Artikkel 5
Aruandlus

1. Osalevad lilkmesriigid peavad esitama komisjonile ja teistele liikmesriikidele aruande artikli 3 kohaselt tehtud katse
iga-aastaste tulemuste kohta jargneva aasta 31. mirtsiks.

2. Katse dppedes ning igal juhul liikmesriikide osalemise 15ppedes esitavad osalevad liikmesriigid jirgmise aasta
31. mirtsiks komisjonile ja teistele liitkmesriikidele katsetulemuste 16pparuande.

Konealune aruanne voib sisaldada muud teavet, mida osalevad litkmesriigid katse eesmargi seisukohalt vajalikuks peavad.

Atikkel 6
Ajavahemik

Katse algab 1. augustil 2020 ning 16peb 31. juulil 2027.

Artikkel 7
Adressaadid

Kiesolev otsus on adresseeritud lifkmesriikidele.

Briissel, 24. juuli 2020
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Stella KYRIAKIDES
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KOMISJONI RAKENDUSOTSUS2020/1107,
27. juuli 2020,

millega muudetakse rakendusotsuse 2014/709/EL (milles kisitletakse loomatervishoiualaseid
tdrjemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga teatavates liikmesriikides) lisa

(teatavaks tehtud C(2020) 5208 all)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 11. detsembri 1989. aasta direktiivi 89/662/EMU veterinaarkontrollide kohta ithendusesiseses
kaubanduses seoses siseturu viljakujundamisega, (') eriti selle artikli 9 Idiget 4,

vottes arvesse ndukogu 26. juuni 1990. aasta direktiivi 90/425/EMU, milles kisitletakse liidusiseses kaubanduses teatavate
elusloomade ja toodete suhtes seoses siseturu viljakujundamisega kohaldatavaid veterinaarkontrolle, () eriti selle artikli 10
15iget 4,

vottes arvesse ndukogu 16. detsembri 2002. aasta direktiivi 2002/99/EU, milles sitestatakse inimtoiduks ettendhtud
loomsete saaduste tootmist, to6tlemist, turustamist ja thendusse toomist reguleerivad loomatervishoiu eeskirjad, (°) eriti
selle artikli 4 1iget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Komisjoni rakendusotsuses 2014/709/EL (*) on sitestatud loomatervishoiualased tdrjemeetmed seoses sigade
Aafrika katkuga teatavates litkmesriikides, kus on kinnitust leidnud kénealuse taudi esinemine kodu- voi uluksigadel
(edaspidi ,asjaomased liikmesriigid®). Kdnealuse rakendusotsuse lisa I-IV osas on piiritletud ja loetletud asjaomaste
liikmesriikide teatavad piirkonnad, mis kdnealuse taudiga seoses on eristatud epidemioloogilisel olukorral pohineva
riskitaseme jérgi. Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa on muudetud mitu korda, et seoses sigade Aafrika katkuga votta
arvesse liidu epidemioloogilise olukorra muutusi, mida on vaja kajastada konealuses lisas. Rakendusotsuse
2014/709/EL lisa muudeti viimati komisjoni rakendusotsusega (EL) 2020/1053 (°) pérast kdnealuse taudiga seotud
epidemioloogilise olukorra muutusi Ungaris, Poolas ja Slovakkias.

(2)  Noukogu direktiivis 2002/60/EU () on sitestatud liidu miinimummeetmed, mida on vaja votta sigade Aafrika katku
torjeks. Direktiivi 2002/60/EU artiklis 9 on eelkdige sitestatud ohustatud tsooni ja jérelevalvetsooni kehtestamine,
kui sigade Aafrika katku diagnoos seakasvatusettevotte sigadel on saanud ametliku kinnituse, ning kdnealuse
direktiivi artiklites 10 ja 11 on sitestatud ohustatud tsoonides ja jirelevalvetsoonides taudi leviku tokestamiseks
voetavad meetmed. Peale selle on direktiivi 2002/60/EU artiklis 15 sétestatud meetmed, mida tuleb vdtta, kui sigade
Aafrika katku esinemine uluksigadel on saanud kinnituse. Hiljutised kogemused on niidanud, et direktiivis
2002/60/EU sitestatud meetmed, eclkdige need, millega nihakse ette tabandunud seakasvatusettevdtete
puhastamine ja desinfitseerimine, ning muud meetmed, mis on seotud eespool nimetatud haiguse likvideerimisega
kodu- ja uluksigade populatsioonis, on tdhusad kdnealuse taudi leviku kontrolli alla saamiseks.

() EUTL 395, 30.12.1989, Ik 13.

() EUTL 224, 18.8.1990, Ik 29.

¢) EUTL18,23.1.2003, lk 11.

() Komisjoni 9. oktoobri 2014. aasta rakendusotsus 2014/709/EL, milles kisitletakse loomatervishoiualaseid tdrjemeetmeid seoses

sigade Aafrika katkuga teatavates liikmesriikides ja tunnistatakse kehtetuks rakendusotsus 2014/178/EL (ELT L 295, 11.10.2014,

lk 63).

() Komisjoni 16. juuli 2020. aasta rakendusotsus (EL) 2020/1053, millega muudetakse rakendusotsuse 2014/709/EL (milles kisitletakse
loomatervishoiualaseid tdrjemeetmeid seoses sigade Aafrika katkuga teatavates liikmesriikides) lisa (ELT L 2301, 17.7.2020, Ik 1).

() Noukogu 27. juuni 2002. aasta direktiiv 2002/60/EU, millega kehtestatakse erisitted sigade aafrika katku tdrjeks ja muudetakse

direktiivi 92/119/EMU seoses Tescheni haiguse ja sigade aafrika katkuga (EUT L 192, 20.7.2002, 1k 27).
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(3)  Pirast rakendusotsuse (EL) 2020/1053 vastuvdtmise kuupdeva on sigade Aafrika katku uusi juhtumeid esinenud
kodusigadel Litis ja Poolas ning uluksigadel Ungaris.

(4)  2020. aasta juulis esines kaks sigade Aafrika katku puhangut kodusigadel Litis Skrunda maakonnas, st piirkonnas,
mis on praegu loetletud rakendusotsuse 2014/709/EL lisa II osas. Need sigade Aafrika katku puhangud kodusigadel
kujutavad endast riskitaseme suurenemist, mida tuleks kajastada kdnealuses lisas. Seega tuleks see Liti piirkond, kus
olid hiljuti sigade Aafrika katku puhangud, loetleda niiiid rakendusotsuse 2014/709/EL lisa III osas, mitte selle II
osas.

(5)  2020. aasta juulis esines iiks sigade Aafrika katku puhang kodusigadel Poolas Bilgoraj maakonnas, st piirkonnas, mis
on praegu loetletud rakendusotsuse 2014/709/EL lisa II osas. See sigade Aafrika katku puhang kodusigadel kujutab
endast riskitaseme suurenemist, mida tuleks kajastada konealuses lisas. Seega tuleks see Poola piirkond, kus hiljuti
esines sigade Aafrika katku puhang, loetleda niitid rakendusotsuse 2014/709/EL lisa III osas, mitte selle II osas.

(6)  2020. aasta juulis esines iiks sigade Aafrika katku juhtum uluksigadel Slovakkias Roznava piirkonnas, mis on praegu
loetletud rakendusotsuse 2014/709/EL lisa I osas. See sigade Aafrika katku juhtum uluksigadel kujutab endast
riskitaseme suurenemist, mida tuleks kajastada konealuses lisas. Seega tuleks see praegu rakendusotsuse
2014/709/EL lisa I osas loetletud Slovakkia piirkond, kus hiljuti esines sigade Aafrika katku juhtum, loetleda niiiid
konealuse rakendusotsuse lisa I osas, mitte selle lisa I osas.

(7)  Pidades silmas neid sigade Aafrika katku hiljutisi puhanguid kodusigadel Litis ja Poolas ning hiljutist sigade Aafrika
katku juhtumit uluksigadel Slovakkias, ning vottes arvesse praegust epidemioloogilist olukorda liidus, on kdnealuste
liikkmesriikide piirkondadeks jaotamist uuesti hinnatud ja ajakohastatud. Lisaks sellele on timber hinnatud ja
ajakohastatud riskijuhtimismeetmed. Neid muudatusi tuleb kajastada rakendusotsuse 2014/709/EL lisas.

(8)  Selleks, et votta arvesse sigade Aafrika katku epidemioloogilise olukorra hiljutisi muutusi liidus ja voidelda taudi
levikuga seotud riskidega ennetaval viisil, tuleks Litis, Poolas ja Slovakkias piiritleda uued piisava suurusega korge
riskiga piirkonnad ja loetleda need nouetekohaselt rakendusotsuse 2014/709/EL lisa II ja III osas. Arvestades
asjaolu, et rakendusotsuse 2014/709/EL lisa III osas on loetletud piirkonnad, kus epidemioloogiline olukord
muutub endiselt viga kiiresti, tuleb kdnealuses osas loetletud piirkondade suhtes tehtavate igasuguste muudatuste
korral alati arvesse votta mdju naaberpiirkondadele, nagu on tehtud kiesoleval juhul. Kénealuse lisa [, II ja III osa
tuleks seepirast vastavalt muuta.

(9)  Vadttes arvesse epidemioloogilise olukorra kiireloomulisust liidus seoses sigade Aafrika katku levikuga, on oluline, et
kiesoleva otsusega rakendusotsuse 2014/709/EL lisasse tehtavad muudatused joustuvad vdimalikult kiiresti.

(10) Kéesoleva otsusega ettendhtud meetmed on koosk®dlas alalise taime-, looma-, toidu- ja soodakomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa asendatakse kiesoleva otsuse lisas esitatud tekstiga.
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Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 27. juuli 2020
Komisjoni nimel
komisjoni liige
Stella KYRIAKIDES
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LISA
Rakendusotsuse 2014/709/EL lisa asendatakse jargmisega:

SLISA

I 0SA

1. Belgia

Jargmised piirkonnad Belgias:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:
— Frontiére avec la France,
— Rue Mersinhat a Florenville,
— La N818jusque son intersection avec la N83,
— La N83 jusque son intersection avec la N884,
— La N884 jusque son intersection avec la N824,
— La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
— Le Routeux,
— Rue d’Orgéo,
— Rue de la Vierre,
— Rue du Bout-d’en-Bas,
— Rue Sous I'Eglise,
— Rue Notre-Dame,
— Rue du Centre,
— La N845 jusque son intersection avec la N85,
— La N85 jusque son intersection avec la N40,
— La N40 jusque son intersection avec la N802,
— La N802 jusque son intersection avec la N825,
— La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
— La E25-E411jusque son intersection avec la N40,
— N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
— Rue du Tombois,
— Rue Du Pierroy,
— Rue Saint-Orban,
— Rue Saint-Aubain,
— Rue des Cottages,
— Rue de Relune,

— Rue de Rulune,
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— Route de 'Ermitage,

— N87: Route de Habay,

— Chemin des Ecoliers,

— Le Routy,

— Rue Burgknapp,

— Rue de la Halte,

— Rue du Centre,

— Rue de I'Eglise,

— Rue du Marquisat,

— Rue de la Carriere,

— Rue de la Lorraine,

— Rue du Beynert,

— Millewée,

— Rue du Tram,

— Millewée,

— N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
— Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

— Frontiere avec la France, jusque son intersection avec la Rue Mersinhat a Florenville.

2. Eesti
Jargmised piirkonnad Eestis:

— Hiiu maakond.

3. Ungari
Jargmised piirkonnad Ungaris:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kddszdmu vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bécs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszama, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszamu
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403250, 403350, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960,
403970, 404570, 404650, 404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950, 406050,
406150, 406550, 406650 és 406750 kodszdmii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kodszdmu vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,
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— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250350, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 250850,
250950, 251050, 251150, 251250, 251350, 251360, 251450, 251550, 251650, 251750, 251850, 252150
€5 252250, kédszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050,575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,

578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kddszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete.

4. Liti
Jargmised piirkonnad Litis:
— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jirkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Leedu
Jargmised piirkonnad Leedus:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy senitinijos,
— Kretingos rajono savivaldybés: Darbény, Kretingos ir Zalgirio senifinijos,
— Plungés rajono savivaldybés: NausodzZio sen. dalis nuo kelio 166 { pietry¢ius ir Kuliy seni@inija,

— Skuodo rajono savivaldybés: Lenkimy, Mosédzio, Skuodo, Skuodo miesto seniiinijos.

6. Poola
Jargmised piirkonnad Poolas:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,

— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i cz¢$¢ gminy Kozlowo potozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Rgczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— powiat dzialdowski,

— gminy Dgbréwno, miasto Ostréda i cze$¢ gminy wiejskiej Ostréda polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez
droge nr S7 w powiecie ostrédzkim,

— gminy Kisielice, Susz, llawa z miastem fawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
— gmina Grodziczno w powiecie nowomiejskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Kulesze Koscielne, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew w powiecie
wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,

— powiat zambrowski,
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w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat ostrofecki,
— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzef Duzy, Drobin, Ggbin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zurominski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Malkinia Gérna, Stary Lubotyfi, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zareby Koscielne i Ostréow
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzanéw, Szrefisk, Szydtowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢$¢ gminy Winnica polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacy miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie puttuskim,

— gminy Brafszczyk, Dlugosiodto, Rzasnik, Wyszkow, Zabrodzie i czg$¢ gminy Somianka polozona na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Kowala, Wierzbica, cze$¢ gminy Wolanéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w
powiecie radomskim,

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat gostyniniski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, cz¢$¢ gminy Wigzownica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 867 i gmina wiejska Jarostaw w powiecie jarostawskim,

— gminy Przeworsk z miastem Przeworsk, Gal Jawornik Polski, Kaficzuga, Tryficza i Zarzecze w powiecie
przeworskim,

— powiat faiicucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski i czes¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 875 w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Kolbuszowa, Niwiska i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Borowa, Czermin, Gawluszowice, Mielec z miastem Mielec, Padew Narodowa, Przectaw, Tuszéw Narodowy
w powiecie mieleckim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:
— powiat opatowski,
— powiat sandomierski,

— gminy Bogoria, Lubnice, Olesnica, Osiek, Polaniec, Rytwiany i Staszéw w powiecie staszowskim,
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— gmina Skarzysko Koscielne w powiecie skarzyskim,

— gmina Wachock, cze$¢ gminy Brody polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
poludniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegaca od pdinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy oraz na
péinoc od drogi nr 42 i cze$¢ gminy Mirzec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744
biegnaca od potudniowej granicy gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca
od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku pélnocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Gowarczow, Koniskie i Staporkéw w powiecie koneckim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze¢$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Biala Rawska, Cieladz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka i Regnéw w powiecie rawskim,

— powiat skierniewicki,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Biataczéw, Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyniskim,

— gminy Czerniewice, Inowl6dz, Lubochnia, Rzeczyca, Tomaszéw Mazowiecki z miastem Tomaszéw Mazowiecki i
Zelechlinek w powiecie tomaszowskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cz¢$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na poludniowy -
zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnacg od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminygminy w powiecie
nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,

— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Maszewo i Gubin z miastem Gubin w powiecie kro$nienskim,

— gminy Mi(;dzyrzecz, Pszczew, Trzciel w powiecie migdzyrzeckim,

— czg$¢ gminy Lubrza polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Swiebodzina do
Rzepina, czgs¢ gminy Lagow polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od
Swiebodzina do Rzepina, czg$¢ gminy quszynek polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa
biegnaca od Zbaszynia do Swiebodzina oraz czgs¢ potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez linig kolejowa
biegnaca od miasta Zbgszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 1210F, a
nastenie przez droge 1210F biegnaca od skrzyzowania z linia kolejowa do zachodmej granicy gminy, cz¢$¢ gminy

Szczaniec potozona na pétoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, czes¢ gminy Swiebodzin potozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie sw1ebod21nsk1m
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— gminy Cybinka i Rzepin w powiecie stubickim,

— cz¢$¢ gminy Torzym potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Swiebodzina do
Rzepina w powiecie sulgcinskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:
— gminy Boleslawiec z miastem Bolestawiec, Gromadka i Osiecznica w powiecie bolestawieckim,
— gmina Wegliniec w powiecie zgorzeleckim,

— gminy Chocianéw, Polkowice, czg§¢ gminy Przemkow polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12, w powiecie polkowickim,

— gmina Jemielno, Niechléw i Géra w powiecie gorowskim,
— gmina Rudna i Lubin z miastem Lubin w powiecie lubiniskim,
w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna, czes¢ gminy Swigciechowa potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12w powiecie leszczynskim,

— powiat nowotomyski,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cze$¢ gminy Kamieniec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Czempif, miasto Ko$cian, cz¢$¢ gminy wiejskiej Koscian polozona na pétnocny - zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na wschod od linii wyznaczonej przez kanal Obry, cze$¢ gminy Krzywin
polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie koscianiskim,

— powiat miejski Poznad,

— gminy Rokietnica, Suchy Las, Mosina, miasto Lubon, miasto Puszczykowo, cze$¢ gminy Komorniki polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 5, cze$¢ gminy Steszew polozona na poludniowy — wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 5 i 32 i cze§¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi:
nr S11 biegnacg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do potudniowej granicy gminy w powiecie poznaniskim,

— gminy Pniewy, Szamotuly, cze$¢ gminy Duszniki polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306
biegnaca od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 92 oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 92 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 306, cze$¢ gminy KaZmierz
polozona na péinoc i na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy

do skrzyzowania z droga faczaca miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdtuz ulic Czere$niowa,
Dworcowa, Marii Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim.

7. Slovakkia

Jargmised piirkonnad Slovakkias:

— the whole district of Vranov nad Toplou,

— the whole district of Humenné,

— the whole district of Snina,

— the whole district of Sobrance, except municipalities included in part III

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, Zaluzice, Licky,
Zévadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokoc¢ov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,

Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and
Strazske,
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— in the district of Kogice - okolie, the whole municipalities not included in Part II,

— in the district of Gelnica, the whole municipalities of Uhornd, Smolnik, Smolnicka Huta, MniSek nad Hnilcom,
Prakovce, Helcmanovce, Gelnica, KojSov, Velky Folkmar, Jaklovce, Zakarovce and Margecany,

— in the district of PreSov, the whole municipalities of Klenov, Miklusovce, Sedlice, Suchd dolina, Janov, Radatice,
Lubovec, Licartovce, Drienovskd Nové Ves, Kendice, Petrovany, Drienov, Lemesany, Janovik, Bretejovce, Seniakovce,
Sari$ské Bohdanovce, Varhanovce, Brestov Mirkovce, Zehna, Tuhrina, Li¢ina and Cervenica,

— in the district of RozZnava, the whole municipalities of Borka, Brzotin, Drnava, Gocaltovo, Honce, Hrhov, Hrusov,
Jablonov nad Turfiou, Jovice, Kova¢ovd, Krdsnohorskd Dlhd Liika, Krdsnohorské Podhradie, Kruznd, Kunovd
Teplica, Lipovnik, Lucka, Paca, Paskova, Paskova, Rakovnica, RozloZnd, Roznavské Bystré, Roziiava, Rudnd, Silickd
Jablonica, Stitnik and Vidova,

— in the district of Revica, the whole municipalities of Drzkovce, Chvalovd, Gemerskd Ves, Gemerské Teplice,
Gemersky Sad, Hucin, Jel$ava, Levare, Levkuska, Licince, Nadraz, Otroc¢ok, Polina, Prihradzany, Rasice, Sekere3ovo,
Sivetice, Kamenany, Visiiové and Ziar,

— in the district of Rimavskd Sobota, the whole municipalities of Abovce, Barca, Belin, Blhovce, Bottovo, Batka, Cakov,
Chanava, Chramec, Driia, Dubno, Dubovec, Dulovo, Figa, Gemerské Dechtdre, Gemerské Michalovce, Gemersky
Jablonec, Gortva, Hajndcka, Hodejov, Hodejovec, Hostice, Hubovo, Ivanice, Janice, Jesenské, Jestice, Kalosa,
KeSovce, Krédl, Lenartovce, Lenka, Martinovd, Neporadza, Novd Basta, Ordvka, Pavlovce, Petrovce, Radnovee,
Rakytnik, Riecka, Rimavskd Se¢, Rimavské Janovce, Rumince, Stard Basta, Strdnska, Studend, Sutor, Tachty,
Uzovskéd Panica, Valice, Vecelkov, Vieska nad Blhom, Vlkyna, Vysné Valice, Veelince, Zador, Ciz, Simonovce,
Sirkovce, Strkovec and Zip,

— in the district of Lu¢enec, the whole municipalities of Tren¢, Velkd nad Iplom, JelSovec, Panické Dravce, Luenec,
Kalonda, Rapovce, Trebelovce, Mucin, Lipovany, Ples, Filakovské Kovice, Ratka, Filakovo, Biskupice, Belina,
Radzovce, Cakanovee, Siatorskd Bukovinka, Camovce, Surice, Hali¢, Magkova, Lubore¢, Sid and Pra,

— in the district of Velky Krtis, the whole municipalities of Ipelské Predmostie, Velkd Ves nad Iplom, Secianky,
Klefiany, Hrusov, Vinica, Balog nad Iplom, Dolinka, Kosihy nad Ipfom, Durkovce, Sirdkov, Kamenné Kosihy,
Selany, Velkd Calomija, Mald Calomija, Koldre, Trebusovce, Chrastince, Lesenice, Slovenské Darmoty, Opatovskd
Nova Ves, Batorovd, Nenince, Zahorce, Zelovce, Sklabini, Nova Ves, Obeckov, Vrbovka, Kiarov, Kovacovce,
Zombor, Olovary, Celdre, Glabusovce, Vel'ké Straciny, Malé Straciny, Maly Krtis, Velky Krtis, Potor, Velké Zlievce,

Malé Zlievce, Busince, Mula, Luboriecka, Dolnd Strehova, Vieska, Slovenské Klacany, Hornd Strehovd, Chrtany and
Zavada.

8. Kreeka
Jargmised piirkonnad Kreekas:
— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),

— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
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— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
— in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

— in the regional unit of Serres:
— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments

of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano
Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

I OSA

1. Belgia

Jargmised piirkonnad Belgias:

dans la province de Luxembourg:

— la zone est délimitée, dans le sens des aiguilles d’'une montre, par:
— La Rue de la Station (N85) a Florenville jusque son intersection avec la N894,
— La N894 jusque son intersection avec la rue Grande,
— La rue Grande jusque son intersection avec la rue de Neufchateau,
— La rue de Neufchateau jusque son intersection avec Hosseuse,
— Hosseuse,
— La Roquignole,
— Les Chanviéres,
— La Fosse du Loup,

— Le Sart,
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— La N801 jusque son intersection avec la rue de 'Accord,

— Larue de 'Accord,

— Larue du Fet,

— La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

— LaE25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
— La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,

— La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,

— La N88 jusque son intersection avec la N811,

— LaN811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

— La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

— La N88 (rue Baillet Latour, rue Fontaine des Dames, rue Yvan Gils, rue de Virton, rue de Gérouville, Route de

Meix) jusque son intersection avec la N981,

— LaN981 (rue de Virton) jusque son intersection avec la N83,

— LaN83 (rue du Faing, rue de Bouillon, rue Albert 1er, rue d’Arlon) jusque son intersection avec la N85 (Rue de la
Station) a Florenville.

Bulgaaria

Jargmised piirkonnad Bulgaarias:

the whole region of Haskovo,

the whole region of Yambol,

the whole region of Stara Zagora,
the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,
the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik,
the whole region of Smolyan,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part IIL

Eesti

Jargmised piirkonnad Eestis:

Eesti Vabariik (vélja arvatud Hiiu maakond).

Ungari

Jargmised piirkonnad Ungaris:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,
954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmii vadgazdalkoddsi
egységeinek teljes teriilete,

Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
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— Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 405450, 405550, 405650, 406450
és 407050 k6dszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Hajda-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kddszdmi
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye: 251950, 252050, 252350, 252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850,
252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350, 253450 és 253550 kédszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmadr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

5. Liti

Jargmised piirkonnad Litis:

— Adazu novads,

— Aizputes novada, Aizputes un Ciravas pagasts, Kalvenes pagasta dala uz rietumiem no cela pie Vartajas upes lidz
autocelam A9, uz dienvidiem no autocela A9, uz rietumiem no autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz
rietumiem no cela V1200, P115, P117, V1296un LaZas pagasta dala uz dienvidiem no autocela caur Mikelisu mezu
lidz autocelam 1265, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie MezZmaliem lidz robeZai ar Rivas upi,
Aizputes pilséta,

— Aglonas novads,

— Aizkraukles novads,

— Aknistes novads,

— Alojas novads,

— Aliksnes novads,

— Amatas novads,

— Apes novads,

— Auces novads,

— Babites novads,

— Baldones novads,

— Baltinavas novads,

— Balvu novads,

— Bauskas novads,

— Beverinas novads,
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Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
lecavas novads,
Ikskiles novads,
Ilikstes novads,
Incukalna novads,
Jaunjelgavas novads,
Jaunpiebalgas novads,
Jaunpils novads,
Jekabpils novads,
Jelgavas novads,
Kandavas novads,
Karsavas novads,
Keguma novads,
Kekavas novads,
Kocénu novads,
Kokneses novads,
Kraslavas novads,
Krimuldas novads,

Krustpils novads,

Kuldigas novada Edoles pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1269, 1271, uz austrumiem no autocela 1288, uz
ziemeliem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz ziemeliem no autocela P119, uz austrumiem no autocela
1292, 1279, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitém lidz autocelam 1290, Kurmales
pagasta dala uz ziemeliem no autocela 1290, uz austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1290 no Alejam
lidz autocelam 1283, uz austrumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz dienvidiem no autocela
P112, Laidu pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1296, Padures, Rumbas, Rendas, Kabiles, Varmes, Pelcu un

Snépeles pagasts, Kuldigas pilséta,
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Lielvardes novads,

Ligatnes novads,

LimbaZu novads,

Livanu novads,

Lubanas novads,

Ludzas novads,

Madonas novads,

Malpils novads,

Marupes novads,
Mazsalacas novads,
Meérsraga novads,
Nauk3énu novads,

Neretas novads,

Ogres novads,

Olaines novads,

Ozolnieku novads,
Pargaujas novads,

Plavinu novads,

Preilu novads,

Priekules novads,

Priekulu novads,

Raunas novads,

republikas pilséta Daugavpils,
republikas pilséta Jelgava,
republikas pilséta Jekabpils,
republikas pilséta Jarmala,
republikas pilséta Rézekne,
republikas pilséta Valmiera,
Rézeknes novads,

Riebinu novads,

Rojas novads,

Ropazu novads,

Rugaju novads,

Rundales novads,

Rijienas novads,
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— Salacgrivas novads,
— Salas novads,

— Salaspils novads,
— Saldus novads,

— Saulkrastu novads,
— Sgjas novads,

— Siguldas novads,
— Skriveru novads,

— Skrundas novada Ragku pagasta dala uz ziemeliem no autocela V1272 lidz robezai ar Ventas upi, Skrundas pagasta
dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no Ventas upes,

— Smiltenes novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones iclas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Strenc¢u novads,

— Talsu novads,

— Tervetes novads,

— Tukuma novads,

— Vainodes novada Vainodes pagasts un Embites pagasta dala uz dienvidiem autocela P116, P106,
— Valkas novads,

— Varaklanu novads,

— Varkavas novads,

— Vecpiebalgas novads,

— Vecumnieku novads,

— Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zleku pagasts,
Piltenes pilséta,

— Viesites novads,
— Vilakas novads,
— Vilanu novads,

— Zilupes novads.

6. Leedu
Jargmised piirkonnad Leedus:
— Alytaus miesto savivaldybe,

— Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaicio, Pivasitiny, Punios, Raitininky
senitinijos,

— Anyks¢iy rajono savivaldybe,
— Akmenés rajono savivaldybé,

— BirZy miesto savivaldybeg,
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— BirZy rajono savivaldybé,

— Druskininky savivaldybe,

— Elektrény savivaldybe,

— Ignalinos rajono savivaldybe,

— Jonavos rajono savivaldybeg,

— Joniskio rajono savivaldybg,

— Jurbarko rajono savivaldybe,

— Kaisiadoriy rajono savivaldybe,

— Kalvarijos savivaldybe,

— Kauno miesto savivaldybé,

— Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senitinijos, Babty senitinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, UzliedZiy senitinijos dalis j rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senitinijos dalis j vakarus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly riidos savivaldybé: Kazly riidos senifinija j Siaure nuo kelio Nr. 230, j rytus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki
kelio Nr. 2610 ir j pietus nuo kelio Nr. 2610,

— Kelmés rajono savivaldybe,

— Kédainiy rajono savivaldybé,

— Kupiskio rajono savivaldybe,

— Kretingos rajono savivaldybé: Imbarés, Kalupény ir Kartenos senitinijos,

— Lazdijy rajono savivaldybe,

— Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senitinijos,
— Mazeikiy rajono savivaldybe,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos senitinijos dalis | vakarus nuo kelio 119 ir j Siaurg nuo kelio Nr. 2828, Balninky,
Dubingiy, Giedrai¢iy, Joniskio ir Videniskiy senitinijos,

— Pagégiy savivaldybe,

— Pakruojo rajono savivaldybeé,

— Panevézio rajono savivaldybg,

— PanevéZio miesto savivaldybe,

— Pasvalio rajono savivaldybe,

— Radviliskio rajono savivaldybeé,

— Rietavo savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybé: Stakligkiy ir Veiveriy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybé: Babrungo, Alsédziy, Zlibiny, Stalgény, Paukstakiy, Plateliy ir Zemaiciy Kalvarijos,
Nausodzio sen. dalis nuo kelio Nr. 166 j siaurés vakarus, Plungés miesto ir Sateikiy senitinijos,

— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés: Aleksandrijos, Barstyciy, Ylakiy, Notény ir Saciy seniiinijos,

— Sakiy rajono savivaldybé,
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— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybé,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybg,

— Sirvinty rajono savivaldybe,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybe,
— Tauragés rajono savivaldybe,
— Tel3iy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybe,

— Ukmergés rajono savivaldybé,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybé,

— Vilniaus rajono savivaldybé,

— Vilkavigkio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,

Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io senitinijos,
— Visagino savivaldybeg,

— Zarasy rajono savivaldybé.

Poola
Jargmised piirkonnad Poolas:

w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Kalinowo, Prostki, Stare Juchy i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,

— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,

— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,

— powiat piski,

— gmina Gérowo Haweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Gietrzwald, Kolno, Jonkowo, Purda, Stawiguda, Swigtki, Olsztynek i miasto Olsztyn oraz czgs¢

gminy Barczewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztynskim,

— gminy Grunwald, Lukta, Maldyty, Mitomlyn, Mitakowo, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostréda potozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr S7 i cze$¢ gminy Morag polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linie

kolejowg biegnaca od Olsztyna do Elblagga w powiecie ostrédzkim,

— cze§¢ gminy Ryn polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg taczacg miejscowosci Gizycko i
gminy Ryn p p wy J P J J Yy

Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢s¢ gminy Wilczeta potozona

na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,
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— gmina Reszel, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na poludnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do pdlnocnej granicy gminy oraz na zachdd i na poludnie od zachodniej i potudniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cz¢$¢ gminy Korsze potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z drogg nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica i cz¢$¢ gminy Kozlowo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Raczki — Kownatki — Gardyny w powiecie nidzickim,

— gminy Dzwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swigtajno w powiecie szczyciefskim,
— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie itawskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Orla, Rudka, Brafisk z miastem Bransk, Bocki w powiecie bielskim,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzynskim,

— powiat miejski Lomza,

— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Milejczyce, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— powiat hajnowski,
— gminy Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— powiat kolnefiski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Supra$l, Tykocin, Wasilkow, Zabludéw,
Zawady, Choroszcz i czg$¢ gminy PoSwigtne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w
powiecie bialostockim,

— gminy Filipéw, Jeleniewo, Przerosl, Raczki, Rutka -Tartak, Suwalki, Szypliszki Wizajny oraz cz¢$¢ gminy
Bakalarzewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachdniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg 1122B oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B biegnacg od drogi 653 w

kierunku potudniowym do skrzyzowania z drogg 1124B i nastgpnie na péinocny - wschéd od drogi nr 1124B
biegnacej od skrzyzowania z droga 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie suwalskim

— powiat miejski Suwalki,
— powiat augustowski,
— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,
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w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Kos6w Lacki, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokolowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— powiat ciechanowskip,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,
— powiat lipski,

— gminy Gézd, 1za, Jastrzebia, Jedlnia Letnisko, Pionki z miastem Pionki, Skaryszew, Jedlinsk, Przytyk, Zakrzew, czesé
gminy Wolanéw polozona na péinoc od drogi nr 12 i w powiecie radomskim,

— gminy Bodzandéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie$§ w powiecie ptockim,
— powiat nowodworski,
— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgsé gminy Winnica polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge faczacy
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wolominski,

— cz¢$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkoéw Koscielny, Parysow, Pilawa, Trojandw, Zelechéw,
cze§¢ gminy Wilga polozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisly w powiecie garwolifiskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, WiSniewo i Strzegowo w powiecie mlawskim,

— powiat minski,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— gminy Bialobrzegi, Promna, Radzanéw, Stara Blotnica, Wy$mierzyce w powiecie bialobrzeskim,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,
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w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, Jozeféw, Potok Gérny, Tereszpol, czgs¢ gminy Tarnogréd
potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Ksiezpol potozona na pélnocny-zachdd
od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od zachodniej granicy gminy z miejscowosci Tarnogréd do miejscowosci
Korchéw Pierwszy, a nastepnie przez miejscowos¢ Zawadka do miejscowosci Budzyni oraz na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy przez miejscowo$¢ Budzyn do skrzyzowania z
droga biegnaca do miejscowosci Zawadka, czg$¢ gminy Frampol polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr 74, czg$¢ gminy Goraj polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy
Turobin polozona na zachédd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie bilgorajskim,

— powiat janowski,

— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— gminy Adaméw, Krzywda, Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin,
gmina wiejska Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Glusk, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie, Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica
Duza, Konopnica, Wojciechéw i Zakrzew w powiecie lubelskim,

— gminy Abraméw, Kamionka, Michéw, Usciméw w powiecie lubartowskim,
— gminy Melgiew, Rybczewice, Piaski i miasto Swidnik w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czes¢ gminy Zotkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczow, Telatyn, Tyszowce i Ulhdwek w powiecie tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Chetm, Dorohusk, Dubienka, Kamien, Lesniowice, Ruda — Huta, Sawin, Wojstawice, Zmudz w
powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gmina Adaméw, Migczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobréd, Labunie, Zamos¢, Grabowiec, Zwierzyniec i cze$é
gminy Skierbieszéw potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— powiat kra$nicki,

— powiat opolski,

— gminy Debowa Kloda, Jablon, Podedworze, Sosnowica w powiecie parczewskim,

— gminy Stary Brus, Wola Uhruska, cz¢$¢ gminy wiejskiej Wlodawa potozona na potudnie od poludniowej granicy
miasta Wlodawa i czg$¢ gminy Hanisk potozona na wschéd od linii wyznaczonej od drogi nr 819 w powiecie
wlodawskim,

— gmina Kgkolewnica, Komaréwka Podlaska i Ulan Majorat w powiecie radzynskim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat stalowowolski,
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— gminy Horyniec-Zdrdj, Oleszyce, Lubaczé6w z miastem Lubaczéw i czg$¢ gminy Cieszanéw potozona na wschod od
linii wyznaczonej przez droge nr 865 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg 863, a
nastepnie na zachdd od drogi nr 863 biegnacej do miejscowosci Lubliniec i dalej na zachdd od drogi biegnacej
przez Nowy Lubliniec do pétnocnej granicy gminy w powiecie lubaczowskim,

— gmina Sieniawa, cz¢$¢ gminy Adaméwka potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie
przeworskim,

— cze$¢ gminy Wigzownica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 867 w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien, czg¢$¢ gminy Sokoléw Matopolski potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas i Majdan Krélewski w powiecie kolbuszowskim,
— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

w wojewddztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

— gminy Stegny, Sztutowo i czg$¢ gminy Nowy Dwor Gdariski polozona na péinocny - wschdd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 7, nastgpnie przez przez
droge nr 7 1 S7 biegnaca do zachodniej granicy gminyw powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze§¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na pétnocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegnaca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cze$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastgpnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

w wojewddztwie lubuskim:
— powiat wschowski,
— gminy Bobrowice, Bytnica, Dgbie i Krosno Odrzanskie w powiecie kro$nienskim,

— cz¢é¢ gminy Torzym potozona na potudnie od linii kolejowej biegnacej od Swiebodzina do Rzepina w powiecie
sulecinskim,

— gminy, Kolsko, czg$¢ gminy Kozuchéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 283 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 290 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 290
biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy Bytom Odrzanski polozona na
pétnocny zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy Nowe Miasteczko polozona na
zachdd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko potozona na péinocny zachdd od linii
wyznaczonej przez droge biegnaca od rzeki Odry przy poludniowe granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z
droga nr 325 biegnacg w kierunku miejscowosci R6zanéwka do skrzyzowania z drogg nr 321 biegngca od tego
skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie przedluzong przez droge przeciwpozarows biegnacg
od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w powieie nowosolskim,
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— gminy Babimost, Czerwierisk, Kargowa, Nowogréd Bobrzaniski, Sulechéw, Swidnica, Trzebiechow oraz czgsé gminy
Bojadla polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od wschodniej granicy gminy do
skrzyzowania z drogg nr 282 i na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 282 biegnacej od miasta Bojadla do
zachodniej granicy gminy w powiecie zielonogérskim,

— powiat zarski,

— gminy BrzeZnica, ltowa, Matomice, Szprotawa, Wymiarki, Zagafi, miasto Zagafi, miasto Gozdnica, czgs¢ gminy
Niegostawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie zagariskim,

— gmina Skape, czgs¢ gminy Lubrza potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowg biegnacg od
Swiebodzina do Rzepina, cz¢$¢ gminy Lagdw polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnacg od Swiebodzina do Rzepina, czg$¢ gminy Zbaszynek potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejows biegnaca od Zbgszynia do Swiebodzina oraz cz¢$¢ polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejows biegnaca od miasta Zbaszynek w kierunku zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 1210F, a nastenie przez droge 1210F biegnaca od skrzyzowania z linia kolejowa do zachodniej granicy gminy,
cz¢$¢ gminy Szczaniec polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig kolejowa, czgs¢ gminy Swiebodzin
polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie $wiebodzifiskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— gmina Peclaw, czg$¢ gminy Kotla polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki Row, czg$¢ gminy
wiejskiej Glogéw poltozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329, cz¢$¢ miasta Glogéw
poltozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gmina Grebocice w powiecie polkowickim,
w wojewddztwie wielkopolskim:
— powiat wolsztynski,

— gminy Rakoniewice, Wielichowo i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Wijewo, cze$¢ gminy Wloszakowice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P biegnaca
od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastepnie przez droge taczaca miejscowo$é Boguszyn z
miejscowoscig Krzycko az do potudniowej granicy gminy i cze$¢ gminy Swieciechowa potozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie leszczynskim,

— czgé¢ gminy Smigiel potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga
3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagielloniska, nastepnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z droga S5, nastepnie przez droga nr S5 do péinocnej granicy gminy w powiecie ko$cianiskim,

w wojewddztwie 16dzkim:
— gminy Drzewica, Opoczno i Po§wigtne w powiecie opoczynskim,

— gmina Sadkowice w powiecie rawskim.

8. Slovakkia
Jargmised piirkonnad Slovakkias:

— in the district of KoSice — okolie, the whole municipalities of Belza, Bidovce, Blazice, Bohdanovce, Byster, Cania,
Durdosik, Durkov, Geca, Gynov, Haniska, Kalsa, Kechnec, Koksov- Baksa, Kogickd Polianka, Kogicky Klecenov,
Milhost, Niznd Hutka, Niznd Mysla, Nizny Caj, Nizny Ol¢vér, Novy Salas, Olsovany, Rékos, Ruskov, Seia, Skaros,
Sokolany, Slancik, Slanec, Slanskd Huta, Slanské Nové Mesto, Svinica, Trstené pri Horndde, Valaliky, Vy$nd Hutka,
Vy$nd Mysla, Vysny Caj, Vysny Olévar, Zdoba, Zdana, Hrasovik, Beniakovce, Budimir, Druzstevna pri Hornade,
Kostolany nad Hornddom, Sokol, Trebejov, Obisovce, Kysak, Velkd Lodina, KoSickd Beld, Opdtka, Vysny Kldtov,
Nizny Klatov, Hylov, Bukovec, Baska,Novacany, Hodkovce, Semsa and Mal4 Ida,
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the whole city of Kosice,

the whole district of TrebiSov, except municipalities included in Part III,
in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not included in Part I and Part III,

in the district of Reviica, the whole municipalities of Gemer and Tornala,

in the district of Roznava, the whole municipalities of Ardovo, Bohtiovo, Bretka, Coltovo, Dlhd Ves, Gemerskd

Horka, Gemerskd Panica, Ke¢ovo, Meliata, Plesivec, Silica, Silickd Brezova, Slavec,

Rumeenia

Jargmised piirkonnad Rumeenias:

— Judetul Bistrita-Nasdud,

— Judetul Suceava.

. Bulgaaria

Jargmised piirkonnad Bulgaarias:

the whole region of Blagoevgrad,
the whole region of Dobrich,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Kardzhali,

the whole region of Lovech,

the whole region of Montana,

the whole region of Pleven,

the whole region of Razgrad,

the whole region of Ruse,

the whole region of Shumen,

the whole region of Silistra,

the whole region of Sliven,

the whole region of Sofia city,

the whole region of Sofia Province,
the whole region of Targovishte,
the whole region of Vidin,

the whole region of Varna,

the whole region of Veliko Tarnovo,
the whole region of Vratza,

in Burgas region:

— the whole municipality of Burgas,

— the whole municipality of Kameno,

III OSA
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— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,

— the whole municipality of Sozopol,

— the whole municipality of Sredets,

— the whole municipality of Tsarevo,

— the whole municipality of Sungurlare,

— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Liti

Jargmised piirkonnad Litis:

— Aizputes novada Lazas pagasta dala uz ziemeliem no autocela caur Mikelisu meZu lidz autocelam 1265, uz
austrumiem no autocela, kas savieno autocelu 1265 pie Mezmaliem lidz robezai ar Rivas upi, Kalvenes pagasta dala
uz austrumiem no cela pie Vartajas upes lidz autocelam A9, uz ziemeliem no autocela A9, uz austrumiem no
autocela V1200, Kazdangas pagasta dala uz austrumiem no cela V1200, P115,P117, V1296,

— Alsungas novads,

— Kuldigas novada Gudenieku pagasts, Edoles pagasta daja uz dienvidiem no autocela 1269, 1271, uz rietumiem no
autocela 1288, uz dienvidiem no autocela P119, Ivandes pagasta dala uz dienvidiem no autocela P119, uz
rietumiem no autocela 1292, 1279, uz rietumiem no autocela, kas savieno autocelu 1279 no Upitém lidz
autocelam 1290, Kurmales pagasta dala uz dienvidiem no autocela 1290, uz rietumiem no autocela, kas savieno
autocelu 1290 no Alejam lidz autocelam 1283, uz rietumiem no autocela 1283 un P112, Turlavas pagasta dala uz
ziemeliem no autocela P112, Laidu pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1296,

— Skrundas novada Rudbarzu, Nikraces pagasts, Ranku pagasta dala uz dienvidiem no autocela V1272 lidz robezai ar
Ventas upi, Skrundas pagasts (iznemot pagasta dala no Skrundas uz ziemeliem no autocela A9 un austrumiem no

Ventas upes), Skrundas pilséta,

— Vainodes novada Embiites pagasta dala uz ziemeliem autocela P116, P106.

3. Leedu

Jargmised piirkonnad Leedus:

— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,

— Birstono savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, Cekiskés, EZerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, Uzliedziy senitinijos
dalis | vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly Riidos savivaldybé: Antanavo, Janky, Kazly riidos seniinijos dalis Kazly Riidos seniiinija i pietus nuo kelio
Nr. 230,  vakarus nuo kelio Koké-Uzbaliai-Cecetai iki kelio Nr. 2610 ir j $iaur¢ nuo kelio Nr. 2610, Plutiskiy
senitinijos,

— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky seniiinijos,

— Moléty rajono savivaldybé: Alantos seniinijos dalis j rytus nuo kelio Nr. 119 ir j pietus nuo kelio Nr. 2828, Ciulény,
Inturkés, Luokesos, Mindiiny ir Sugin¢iy senifinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,

— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senitinijos.
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4. Poola

Jargmised piirkonnad Poolas:

w wojew6dztwie warmifisko-mazurskim:

— gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,

— gminy Kiwity i Lidzbark Warminiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cze$¢ gminy Ketrzyn polozona na péinoc od linii kolejowej taczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do péinocnej granicy gminy i cze$¢ gminy Korsze polozona na pétnoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od wschodniej granicy taczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge faczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnacg do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzynskim,

— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— cz¢$¢ gminy Morag potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga
w powiecie ostrodzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblaskim,
— powiat olecki,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Mitki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn polozona na pdinoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Dywity, Dobre Miasto i cz¢$¢ gminy Barczewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa w powiecie olsztyfiskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:
— gminy Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$h Koscielna, cze$¢ gminy Poswietne polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie biatostockim,

— gminy Perlejewo i Drohiczyn w powiecie siemiatyckim,

— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,

— cze$¢ gminy Bakalarzewo polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge 653 biegnacej od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga 1122B oraz na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 1122B
biegnaca od drogi 653 w kierunku potudniowym do skrzyzowania z droga 1124B i nastepnie na potudniowy-
zach6d od drogi nr 1124B biegnacej od skrzyzowania z drogg 1122B do granicy z gming Raczki w powiecie
suwalskim

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Laskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i cz¢$¢ gminy Wilga potozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujscia dorzeki Wisty w powiecie
garwolinskim,

— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdynn w powiecie sokotowskim,

— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowacz6w, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,
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w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krélewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Wierzbica, Rejowiec, Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze w powiecie chelmskim,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Zoétkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo§¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suléw, Nielisz i cz¢$¢ gminy Skierbiesz6w potozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 843 powiecie zamojskim,

— gminy Lukowa, Obsza, cz¢§¢ gminy Tarnogréd potozona na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 835, czesé
gminy Ksigzpol potozona na potudniowy-wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od zachodniej granicy
gminy z miejscowosci Tarnogrod do miejscowosci Korchow Pierwszy, a nastepnie przez miejscowo$é Zawadka do
miejscowosci Budzyn oraz na poludnie od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od wschodniej granicy gminy
przez miejscowo$¢ Budzynt do skrzyzowania z droga biegnaca do miejscowosci Zawadka, czg$¢ gminy Frampol
polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, czg$¢ gminy Goraj polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 835, cze$¢ gminy Turobin polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Hanna, Wyryki, Urszulin, cz¢$¢ gminy Hansk polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 819 i
cze$¢ gminy wiejskiej Whodawa poltozona na péinoc od linii wyznaczonej przez péinocna granice miasta Wiodawa
i miasto Wlodawa w powiecie wlodawskim,

— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie $widnickim,

— gminy Serokomla i Wojcieszkéw w powiecie lukowskim,

— gminy Milanéw, Parczew, Siemiefr w powiecie parczewskim,

— gminy Borki, Czemierniki, Radzyn Podlaski z miastem Radzyn Podlaski, Wohyn w powiecie radzynskim,

— gminy Lubartéw z miastem Lubartéw, Firlej, Jeziorzany, Kock, Niedzwiada, Ostréw Lubelski, Ostrowek, Serniki w
powiecie lubartowskim,

— gminy Jastkéw, Niemce i Wélka w powiecie lubelskim,
— powiat miejski Lublin,
w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Narol, Stary Dzikéw i czg$¢ gminy Cieszanéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 865
biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga 863, a nastepnie na zachdéd od drogi nr 863
biegnacej do miejscowosci Lubliniec i dalej na zachdd od drogi biegnacej przez Nowy Lubliniec do pdtnocnej
granicy gminy w powiecie lubaczowskim,

— cz¢$¢ gminy Adamdwka polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie przeworskim,
w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Nowa S6l i miasto Nowa S6l, Otyn oraz cze$¢ gminy Kozuchéw polozona na pétnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 283 biegnaca od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 290 i na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 290 biegnacej od miasta Mirocin Dolny do zachodniej granicy gminy, czg$¢ gminy
Bytom Odrzanski potozona na poludniowy wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 293 i 326, cze$¢ gminy
Nowe Miasteczko polozona na wschéd od linii wyznaczonych przez drogi 293 i 328, czg$¢ gminy Siedlisko
polozona na potudniowy wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnacg od rzeki Odry przy potudniowe
granicy gminy do drogi nr 326 laczacej si¢ z droga nr 325 biegnaca w kierunku miejscowosci Rézanéwka do
skrzyzowania z drogg nr 321 biegnaca od tego skrzyzowania w kierunku miejscowosci Bielawy, a nastepnie
przedtuzong przez droge przeciwpozarowa biegnaca od drogi nr 321 w miejscowosci Bielawy do granicy gminy w
powiecie nowosolskim,



L 242/38 Euroopa Liidu Teataja 28.7.2020

— gminy Zab6ér oraz cz¢$¢ gminy Bojadla polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 278 biegnaca od
wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 282 i na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 282
biegngcej od miasta Bojadla do zachodniej granicy gminy w powiecie zielonogérskim,

— cze$¢ gminy Niegostawice polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 328 w powiecie Zaganskim,

— powiat miejski Zielona Géra.

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Buk, Dopiewo, Tarnowo Podgdrne, cz¢s¢ gminy Komorniki potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 5, czg$¢ gminy Steszew polozona na péinocny — zachdd od linii wyznaczonej przez drogi nr 51 32 w
powiecie poznanskim,

— cze$¢ gminy Duszniki polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnacg od potudniowej
granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 92 oraz na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnaca
od wschodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 306, cz¢$¢ gminy Kazmierz polozona na poludnie i na
wschéd od linii wyznaczonych przez drogi: nr 92 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z drogg
taczacg miejscowosci Witkowice — Gorszewice — Kazmierz (wzdluz ulic Czere$niowa, Dworcowa, Marii
Konopnickiej) — Chlewiska, biegnaca do wschodniej granicy gminy w powiecie szamotulskim,

— gminy Lipno, Osieczna, czg$¢ gminy Wloszakowice potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi 3903P
biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Boguszyn, a nastgpnie przez droge laczaca miejscowosé
Boguszyn z miejscowoscia Krzycko az do poludniowej granicy gminy w powiecie leszczynskim,

— powiat miejski Leszno,

— czg$¢ gminy Smigiel potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 3903P biegnacej od potudniowej
granicy gminy przez miejscowosci Bronikowo i Morowice az do miejscowosci Smigiel do skrzyzowania z droga
3820P i dalej droga 3820P, ktéra przechodzi w ul. Jagielloniska, nastepnie w Lipowa i Glinkows, az do
skrzyzowania z drogg S5, nastepnie przez droga nr S5 do pétnocnej granicy gminy, cze$¢ gminy wiejskiej KoScian
polozona na poludniowy — wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 5 oraz na zachdd od linii wyznaczonej
przez kanal Obry, czgs§¢ gminy Krzywin polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez kanal Obry w powiecie
koscianiskim.

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Jerzmanowa, Zukowice, cz¢$¢ gminy Kotla potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke Krzycki
Row, czes¢ gminy wiejskiej Glogéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi nr 12, 319 oraz 329,
cze$¢ miasta Glogéw polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Radwanice i cz¢$¢ gminy Przemkow polozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 12
w powiecie polkowickim.

5. Rumeenia

Jargmised piirkonnad Rumeenias:

— Zona orasului Bucuresti,

— Judetul Constanta,

— Judetul Satu Mare,

— Judetul Tulcea,

— Judetul Baciu,

— Judetul Bihor,

— Judetul Briila,

— Judetul Buzdu,

— Judetul Calarasi,
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— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,

— Judetul Giurgiu,
— Judetul Ialomita,
— Judetul Iifov,

— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,

— Judetul Vaslui,

— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,

— Judetul Arges,

— Judetul Olt,

— Judetul Dolj,

— Judetul Arad,

— Judetul Timis,

— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,
— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetului Maramures.
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6. Slovakkia
— Region TrebiSov — municipalities located east of river Bodrog

— Region Michalovce — municipalities: Odorin, Petrikovce, Malcice, Markovce, Sliepkovce, Budkovce, Slavkovee,
Zemplinske Kopcany, Malé Raskovce, Velké Raskovce, Besa, Izkovce, Drahiiov, Stretavka, Stretava, Palin, Senné,
Pavlovce nad Uhom, KriSovskd Lieskovd, Vojany, Cicarovce, Velké Kapusany, Cierne Pole, Kapusianske Klacany,
Ptruksa, Velké Slemence, Ruskd, Budince, Matovské Vojkovce, Bajany, Vysokd nad Uhom;

— Region Sobrance — municipalities Lekdrovce, Pinkovce, Zdhor, BeZovce;
IV OSA
Itaalia

Jargmised piirkonnad Itaalias:

— tutto il territorio della Sardegna.”
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